
В отличие от Су Цинсана, который чуть не сошел с ума от гнева, Хуо Цзиньяо всегда был
спокоен.

Су Чэнхуэй внешне успокоился, но в его сердце по-прежнему бушевала ярость. Гнев был
направлен на Су Пэйчжэня.

Он верил, что Су Чэнхуэй говорил серьезно, когда утверждал, что вернется и накажет Су
Пэйчжэня. Это не было пустой болтовней.

Однако, если он мог наказать Су Пэйчжэнь, свою дочь, которую он опекал более двадцати лет,
ради Сян Кайпина, то почему он всегда был так холоден к собственной дочери Сян Кайпина, Су
Цинсану?

Тревожное чувство, которое Хуо Цзиньяо испытывал в прошлом, снова всплыло в памяти. Где-
то в глубине его сердца мелькнуло сомнение.

Не успел он об этом подумать, как зазвонил телефон.

Это был Ян Вэньчан. Водитель, виновный в аварии, уже задержан дорожными службами.
Однако, поскольку Сян Кайпин сама вышла на дорогу, ей пришлось нести основную
ответственность.

Тем не менее, водителя все равно посадили за решетку и отобрали права.

Хуо Цзиньяо повесил трубку и передал информацию Су Цинсану. "Хотя скорость, с которой
ехал водитель, была немного велика, он все равно был в пределах допустимой на тот момент".

Поэтому, кроме того, что его посадят на несколько дней и лишат прав, другого сурового
наказания для него не будет.

Су Цинган ничего не ответила на это. Она только посмотрела на Сян Кайпина и сказала: "Меня
совсем не волнует водитель. Я просто хочу, чтобы моя мама поскорее проснулась".

"С мамой все будет хорошо".

"Будет".

Сян Кайпин был хорошим человеком, а хороший человек получит хорошую карму.

Хуо Цзиньяо удалось убедить в этом Су Цинсана. Он взглянул на ужин, который принес Су
Чэнхуэй. Он почувствовал его запах, и его желудок заурчал.

"Давайте поедим". Он хотел, чтобы Ян Вэньчан заказал что-нибудь, но у них уже была еда. "Не
стоит тратиться".

Су Цинцан бросил на него взгляд.

Он, как никто другой, будет беспокоиться о том, что еда пропадает зря?

"Я не хочу есть еду, которую он принес". Су Цинган действовала не со зла. Если Су Чэнхуэй все
еще хотел защитить Су Пэйчжэня, она не могла принять от него никаких подношений.

"Думаю, вам стоит поесть".



Хуо Цзиньяо открыл ланчбокс и достал из него блюда. "Подумай об этом. Твоя мама без
сознания. Ты пока ничего не можешь сделать с отцом. Так почему бы тебе не воспользоваться
этой возможностью и не заставить отца сделать что-то для тебя и твоей мамы? Как способ
отомстить ему?".

Встретив неодобрительный взгляд Су Цинсана, он поднял руки в защиту. "Я говорю серьезно.
Подумай об этом. Ты должен думать о том, как помучить своего отца. Зачем заставлять его
приносить тебе ужин? Ты должен заставлять его делать другие вещи, например, заботиться о
твоей маме, и многое другое".

"Глупости. Кому он нужен, чтобы заботиться о моей маме?" Су Чэнхуэй может только ухудшить
ситуацию.

"Верно. Нашей маме он не нужен. Мы единственные, кто ей нужен".

Слова Хуо Цзиньяо заставили Су Цинган бросить на него взгляд, но после этого она
почувствовала себя намного лучше.

Она сидела у кровати и изучала белое лицо Сян Кайпина. "Моя мама не захочет, чтобы он о
ней заботился". пробормотала она тихим голосом.

Сян Кайпин всегда проводила очень четкую грань между любовью и ненавистью. Теперь, когда
она так ненавидела Су Чэнхуэя, как она могла позволить ему заботиться о ней?

"Давай, ешь".

У Су Цинган не было аппетита, но она все же немного поела.

После ужина Су Чинган пошла узнать историю болезни Сян Кайпина и некоторые подробности
у дежурного врача.

Доктор Цзян, работавший в ту смену, разрешил Су Цинсану просмотреть бланки. Су Цинган,
которая сама была практикующим врачом, пролистала их все.

Когда она прочитала отчет о переливании крови и расходы, написанные вверху, Су Цинган
остановилась. У Сян Кайпин была кровь группы О?

Она вспомнила, что у нее была...

Прежде чем она успела углубиться в эту мысль, заговорил доктор Цзян. "Доктор Су, не
волнуйтесь. С вашей мамой все будет в порядке. Что касается счетов, ваш муж уже оплатил
их".

Су Цинган не собиралась спрашивать об этом, но все же вежливо кивнула.

Доктор Цзян работал в той же больнице, что и Су Цинган, но они никогда не сталкивались друг
с другом, так как работали в разных отделениях. Тем не менее, он был интересным человеком.
Он подмигнул Су Цинсану.

"Кстати говоря, твой муж просто замечательный. Он был здесь вскоре после приезда твоей
мамы. Он выглядел так, словно был завален работой, но все равно остался здесь. Это очень
заботливо с его стороны".



Су Цинган выглядел немного застенчивым, но в то же время довольным. Он явно хвалил Хуо
Цзиньяо, отчего в ее сердце поднималась волна странной радости.

"Да, он просто потрясающий".

"Вы должны оценить его по достоинству". На лице доктора Цзяна появилось дразнящее
выражение. "Судя только по тому, как он внимателен к своей свекрови... вам лучше относиться
к нему хорошо".

"Надеюсь, что так и будет".

Су Цинган выглядела немного смущенной. Она вернула бланки доктору Цзян. "Хорошо, если
больше ничего нет, я пойду обратно".

"Ммм. Ты тоже врач, так что ты уже должна знать, что к чему. Позаботьтесь о своей маме".

"Обязательно". Мысль, которая промелькнула в ее голове только что, исчезла полностью.
Когда она вернулась в больничную палату, было уже довольно поздно.

Хуо Цзиньяо все еще разбирался со своими рабочими делами. Увидев ее, он положил ручку в
руку. "Как все прошло? Доктор сказал что-нибудь еще?"

"Ничего особенного. Я просто хотела узнать больше о ее текущем состоянии". Она хотела
лучше заботиться о Сян Кайпин.

Хуо Цзиньяо кивнул ей. Су Цинган наблюдала за ним и стояла рядом, ее взгляд упал на кипы
документов и ноутбук перед ним.

"Если ты очень занят, может быть, тебе стоит сначала отправиться домой? Я не против побыть
здесь сегодня одна".

"Все в порядке.

Если тебя нет дома, у меня тоже нет мотивации возвращаться". Хуо Цзиньяо притянул ее к
себе на колени и слегка покачал. "Тебе не нужно быть со мной таким вежливым. Мне нравится
сопровождать тебя".

Су Цинган кивнула и тайно вздохнула. "Как насчет того, чтобы принять душ и сменить
одежду?"

"Для этого я вернусь завтра утром", - непринужденно ответил Хуо Цзиньяо.

Су Цинган кивнула и обвила руками шею Хуо Цзиньяо. "Хуо Цзиняо, как ты думаешь, моя мама
завтра проснется?"

"Да. Определенно".

Су Цинган не была так уверена, как он. "Моя мама действительно не будет парализована,
верно? Я спрашивал доктора Цзяна, но я все еще очень волнуюсь".

"Она точно не будет. Если врачи в городе Линь не достаточно хороши, тогда мы поедем в город
Ронг. Если понадобится, будем лечиться за границей. Где-то должен быть специалист, который
сможет вылечить нашу маму".



"Хорошо." Раз уж он так сформулировал, Су Цинсану оставалось только верить в него. Она
взяла его за руку и нежно потерлась лицом о его грудь.

"Хуо Цзиньяо".

"Хм?"

"Спасибо." С ним рядом она чувствовала себя в безопасности, с какими бы препятствиями не
столкнулась.

Хуо Цзиньяо обхватил ее за талию и заглянул в лицо. "Мы муж и жена".

Су Цинган больше ничего не сказала. Она полностью сосредоточилась на Сян Кайпин, надеясь,
что ей скоро станет лучше и она быстрее проснется.

Су Цинган плохо спала в эту ночь. Всю ночь ей снились беспокойные сны.

Хуо Цзиньяо тоже не спал. Он сидел у кровати и изучал лицо Су Цинган, держа ее за руку и
давая ей молчаливое утешение.

Его рука была очень теплой. Су Цинган медленно успокаивалась, чувствуя его тепло, и
наконец заснула.

На следующий день Су Цинган проснулась очень рано. Возможно, она не очень хорошо спала
первую половину ночи, но во второй половине она достаточно отдохнула, поэтому чувствовала
себя вполне отдохнувшей.

После пробуждения она нетерпеливо бросилась к Сян Кайпин, но та не подавала признаков
того, что скоро проснется.
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